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ika vierii, lapsi kullat!

Kasvaa palleroiset

Suuriksi jo entiset

Ja sijaan tulee toiset.
¥

Kaarlokin jo kohta aivan
Koulumitan tayttaa,
Kohta kaiken aikansakin
Koulutoibin kiayttia.
¥
Niain méd Kaarlon kitkyessd —
Siit’ on kuusi vuotta!
Eipa poikaa hoidettuna
Ole aivan suotta.
5



Osaa leikit leikkis
Ja pallon lyonnin taitaa,
Hevosilla ajaa myos
Ja kulkee puuta kaitaa. -
¥
Kay jo veistokoulussakin,
Sahaa siells puuta, .
Lukupuikon tehnyt on
Ja monta tyotd muuta.
¥
Osaa auttaa #itiakin,
Asioita juosta —
Isan kaskyt taytteleepi
Aina tuonki-tuosta.
¥
Osaa kukat poimia
Ja kimput niistd laittaa,
Osaa vield lehdikosta
Vastaksia taittaa.
¥
Juosta osaa oivalailla,
Melkein tédin voittaa;
Nuorallakin hyppielld
Joskus Kaarlo koittaa.

——————




Pikku hiiren elamanvaiheet.

¥

aarella oli pieni kartano. Se oli erdin

; H kaupunkilaisperheen oma. Kestksi muutti
J%u?wb perhe ténne asumaan, mutta talvet asui
taalla vaan erds vanha vaimo, huoneiden vartijana.

Eraana kesind, juuri kun perhe oli muuttanut
maalle, muutti heidén mukanaan myoskin eréis pieni
kaupunkilais-hiiri. H&n oli hiipinyt salaa palveljjain
tavarakoriin — ja pédsi silld tavoin laivassa maksutta.
Han kyykotti niin hiljaa korin nurkassa, ja katseli salaa
ra’osta, mité hinen ympérillasn tapahtui. Hénen pieni
syddamensi vapisi, kun laiva alkoi jyskyttas. Hian mel-
kein katui, ettd oli lahtenyt tille huvimatkalle. Silli
huvimatka tdmén piti olla.

Pikku hiiri oli nimittdin kuullut erdéni iltana,
kun palvelijat olivat keskustelleet kesiksi maalle me-

nosta. Han oli myoskin niahnyt kuinka paljo leipis,
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PIKKU HITREN ELAMANVATHEET. 5

lihaa, makkaraa ja voita kyokkipiika oli pannut koriin,
jonka piti maalle menné. Hén oli nihnyt ettd ruoka-
korissa oli suuria reikid ja ajatellut, miten helppo olisi
menn# kaikkea tuota maistelemaan maalla.

,Oielld ei ole hiirinkaan®, oli kyokkipiika sanonut,
,sinne voi kylld viedd enempi ruokaa kerrallansa‘.

Silld hetkelld oli pikku hiiren péd#dh#én pistanyt tuo
uhkarohkea tuuma: liahted maalle, yksin asumaan
keséin ajaksi. Somahan olisi tuommoinen pieni huvi-
retki!

Niin, h#én tuli maalle ja vietiin korissa ullakko-
konttooriin. Thmiset menivit pois ja paiskasivat oven
kiinni. — Nyt vasta uskalsi hin vapaasti hengitté.
Han oikaisi jisenidnsd vaatekaidrdjen alla ja koetti pil-
kistad korin-reijistd ulos. Mutta ullakolla oli himiiri,
melkeinpd pimed. Hén el voinut mitéén nahda.

Nyt rupesi hin pyrkimaidn ulos korista, sillé siella
oli niin kuuma ja nilkikin alkoi jo vaivata. Mutta
kori oli kovasti suljettu.

Ki siis muuta neuvoksi, kuin tehd# itse reiki ulos
paastikseen. Hitaasti se kivi, kun oli nalkikin, mutta
vihdoin pa#si hén vapaaseen ilmaan. Hoh, miten rait-
tillta se tuntui! Viiled viima k#vi ullakon kaikista
koloista ja niistéi pilkisti esille vithéin valoakin.

Pikku hiiri hengitti syvidn ja katseli ympérilleen.
Ei tuntunut ruo’an hajua . . .. el vihintdkddn, eiki
nakynyt ruokakoria, jonka hin oli kotona n#éhnyt.



6 PIKKU HIIREN ELAMANVAIHEET.

Minne nyt? H#n juoksi yhteen nurkkaan, missi valo
pilkoitti. Voi, mitd hén niki! Viherii suuri kenttd ja
puita — — niin monta; paljo enempi kuin kaupun-
glssa.

Yht'akkis kuului kovaa kopinaa. Joku tuli ulla-
kolle. Pikku hiiri oli vahalla pyortysd peljastyksesta.
— Mutta se joka tuli, olikin tuttu henkils. Se oli
kyokkipiika. Hé#nen mukanaan tuli ullakolle niin su-
loinen paistin lemu. Pikku hiiri olisi antanut vaikka
henkensé, jos olisi saanut vihan sitdé paistia maistaa.
Mutta hin el uskaltanut hiiskua sanaakaan, silla hin
tiesi, ettd kyokkipiika vihasi hanti.

»Hyi! hiiri on ollut korissa!® huusi kyokkipiika,
kun oli tavarakorin tyhjentéinyt, ja n#ki reijin. Sitte
kopisti h#n koria kaikin voimin ja sanoi: ,huss, huss,
huss! Pitds tuoda loukku ullakolle!* '

Mutta pikku bhiiri hiipi hiljaa pime#&n nurkkaan
ja painol péaénsd seindhirren ja ullakko-hiekan viliin.

Mutta kun yo6 tuli, ja kaikki oli hiljaa, pujahti
hén nurkan kolosta ulos, ja kapusi alas nurkkaa myo-
ten. Sitte sipsutti hén sillan alle.

Sillan alus oli suuri ja aukea. Sielld oli valoisaa
yollikin.  Hui! miten pikku hiiri pelkési niin avaralla
alueella. Hin juoksi ympérinsd ja 16ysi yhden pimesn
nurkan, missd oli lastuja ja sammalia. Sithen padtti
hén rakentaa itselleen kodin. — Mutta nyt hénen taytyi
kiirehtdé ruo’an hankintaan, silld nélkd oli kova,



PIKKU HIIREN ELAMANVAIHEET. 7

Kun hén juoksi ulos sillan alta, lemahti hinen
pikku nenééinsd hyvd haju, ja hén loysi maasta leivin
murusia, jotka maistoivat kovin hyvaltd. ,Taéllapéd on
vasta hauska olla*, arveli hin. ,Kyokkipiika panee
minulle ruokaa ulos. Voi, miten onnellista!®

Hén s6i pienen vatsansa aivan tdyteen ja meni
sitte nukkumaan. Mutta vaikka hénelld oli niin hyvéi
olla, ei uni kuitenkaan hinelle tahtonut tulla. Hinella
oli ik&vé naapuria, sukulaisia ja ystivid sielli kotona.
Koko yon uneksi hidn hirveitd unia kyokkipiiasta ja
hiiren loukusta ullakolla,



8 PIKKU HIIREN ELAMANVATHEET.

Mutta péivat rupesivat viihitellen kidyméin haus-
kemmin. Hén laittoi peséinsid hyvéin kuntoon ja kévi
joka péivd, syoméssd leivinmuruja portaan vierestd yh-
dessé kanojen ja varpusien kanssa. Hinelld oli oikein
hauska! Han kuuli joka péivi lasten iloista leikkid ja
naurua — ja oli mielestéifin aivan hyvi ystivi kyokki-
piian kanssa. Hénestd oli maalla olo verratonta.

Mutta kyokkipiika oli huomannut pikku hiiren,
joka kidvi kanojen ruo’at syoméssd. Hén ei suvainnut
hiirtd. Ja erdédnd piiving, kun pikku hiiri, tapansa
mukaan, iloisena saapui kanojen ruo'ille, oli kyskkipiika
vartioimassa ja pudotti raskaan tiilikiven hénen pienen
elaménsé yli. Ja kun kivi nostettiin oli sen alla pikku
hiiri-vainaja. Kyokkipiitka vei sen pois ja sanoi: ,sain-
pas veitikan! FEipd se endd toista kertaa syd koloa
koriini!“

Néin surullisesti loppui pikku hiiren huvimatka
maalle kesdd viettaiméain. ‘
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Palleroisten aikeita.

lenoisia palleroita

Oomme vield aivan;
Hasvatella meita toki
Maksaa kaiken vaivan.

¥
HKunhan kerran suuriksi
Ja aikaisiksi tullaan,
Silloin tydssd ahkerassa
Parahimmat ollaan.

¥
Rakennamme palatsit
Ja linnat korkeimmat,
Puistot vesisuihkuinensa,
Lammet kaunihimmat.

¥
Sinne sitte isdn, didin,
Tadit, sedat viemme,
Heille kaiklki ndyttelemme
Puistomme ja tiemme.

¥
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PALLEROISTEN ATIKEITA.

Mummoa me kuljetamme
Kultakdrrysella,
Ompa silloin rakkaan mummon
Hauska retkielld.
¥
Jokaiselle rakkahalle
Hyvdad toimitamme,
Heille kyllad palatsit
Ja linnat rakennamme.
®
Ratsuhevot isdlle
Ja vaunut didillemme,
Seddlle ja tadille
Me laivat laittelemme.
¥ .
Mummollepa kultatuolin
Teemme kaunihimman,
Jalkarahin hopeaisen,
Tyynyn pehmoisimman.
¥
Pienoisia palleroita
Oomme vield aivan,
HNasvatella meitd toki
Maksaa kaiken vaivan.

Eea —



Haaksirikko.

¥

o

,,%S{?oi hirvedtd onnettomuutta, voi, voi!“ huusi
pikku Liisa ja juoksi pitkin rantaa Kaarloa etsimiin.

»Mikd nyt on héatind?¢ kysyi Kaarlo, kiirehtien
hinkin Liisan luo.

,,Haaksirikko, merionnettomuus! Joudu, joudu kat-
somaan, kohta on kaikki meren pohjassa!*

Ja Kaarlo juoksi ettd risut ratisivat ja pienet ki-
vet kirposivat sinne t#nne. Kylld oli monta estetti
matkalla, mutta mikés niitd jouti ajattelemaan. Eteen-
péin vaan samalla kyydilld, aina onnettomuus-paikalle
asti.

,,Katsopas, sinne ne meniviit. Laiva kaatui ja ih-
miset upposivat®, valitteli Liisa.

»Mutta kapteeni oli korkista tehty. Hin ei suin-
kaan voi upota‘‘, arveli Kaarlo vetden saappaita jalas-
taan, voidaksensa rientid haaksirikkoisten avuksi.
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,Mutta minun molemmat nukkeni olivat posliinista
ja niité en ikind takaisin saa‘, sanoi Liisa kyynelsilmin.

»Kylld ming heidat pelastan. Saatpas nédhda.
Samassa juoksi Kaarlo veteen ja nosti sieltd haaksirik-
koisen laivan ylos.

,,Hel vaan, kapteeni istuu mastossa! Kylld ming
sen tiesinkin ettéd kapteeni olisi itsensd pelastanut, mutta
hén on tarttunut venheen kaatuessa mastonuoriin.
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Tuossa sisko, ota vastaan, ensiméinen pelastettu®, huusi
Kaarlo Liisalle ja ojensi hénelle kapteenia.

Liisa pyyhki kapteenin esiliinaansa, asetti hénet
nurmikolle istumaan ja rupesi odottamaan toisia pelas-
tettuja.

Mutta ei pelastaminen ollut niinkédn helppo asia.
Kaarlon nutunhihat tulivat ithan mériksi, eikid hukku-
neita sittekédn tahtonut loytysd. Vihdoin loytyi yksi.
Se oli Eleonoora, kaikista kaunein nukki, mitd ikind on
nihty. Mutta minkéd nékoinen se oli nyt! Hame oli
aivan mérks, tukka oli savessa ja toinen kenké poissa!

,Mutta siinéi se nyt kumminkin on!*“ sanoi Kaarlo
pulikoiden taas veteen.

Lapset luulivat jo kauan etsittydén ettel toista
nukkea, pientdi Elisabettia enéé loytyisikdén, ja Kaarlo
aikoi juuri tulla pois, kun hinen jalkansa alla tuntui
jotain omituista. Hian koetti kédellédén, ja aivan oikein!

Se oli Elisabet! Kauheata oli ndhdi tuota pieno-
kaista. Sité el melkein olisi voinut luulla héneksi.
Nen#d ja silmié ei lainkaan ndkynyt. Kaikki oli vaan
savea, savea,!

Liisa otti sen hdmméstyneend syliinsid. ,,Voi El-
sabet raukkaa‘, sanol hén puistellen sen punaista ha-
metta.

, Mutta siiné se nyt kumminkin on*, sanoi Kaarlo
ja rupesi korjailemaan laivansa purjeita.

,Emmekd mene kotiin“, ehdoitti Liisa.
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Kaarlo taipui téhén ja lapset liksiviit. Liisa kantoi
Eleoncoraa ja Elisabettia, Kaarlo laivaansa. Kapteenin
pisti Kaarlo taskuunsa.

,,Se oli kauhea onnettomuus. Siitéd pitdisi kirjoit-
taa johonkin sanomalehteen*, sanoi Liisa.

,,Ei sellaista joka péaivd tapahdu®, arveli Kaarlo.

Ja kylli se niin onkin, silld ei sellaista joka péivé
tapahdu.




Joulu.

i@%oulu rientdéd joutuisasti,
Juoksee varpahilla,
Hangen halki, jiaiden poikki
Liukuu luistimilla.
¥
Kontit, sikit, kimsut, kamsut,
Kaarot kaikenlaiset
Mukana on mainiolla
Lahjat moninaiset.
¥
Joulu nauraa partahansa
Edelleen kun luistaa,
Tuuheata turkkiansa
Nietoksista puistaa.
¥
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JOULTU.

Saapuu sitte kartanohon
Sisdén pilkistévi:
Kaikki heti, kesin lailla,
Tloon virkistéivi.
E3

Sitte metsédpirttisehen
Saapuu sydinmaalle.
Siell” on ilo hartahinta,
Tuntuu autuaalle.

¥

Raittihisti kuusi tuoksuu,
Hiljaus vallitseepi.

Joulu hiipii varpahilla,

Rauhaa hymyileepi.
¥

Vield Inokse tonttujenkin
Joulu enniittivi,
Herrasherkut monenlaiset
Heille lennittévi.

¥

Pollelle ja Muurikille
Jakaa apiloita;
Nasuille ja lampahille
Leivinmurenoita.

¥



JOULU.

Kanat, kukot, kaikki saavat
Piimd& parahinta;
Hanhet mité haluaavat,
Soppaa suloisinta.
t
Hiiret vield vikiseviit:
»Mitis meille annat?“
Heille viepi Joulu vield
Kaikki leivinkannat.
¥
Sitte vast’ on tyytyviiinen
Vanha joulu-vaari
Kun on kédyty Suomenmaassa
Joka salmi, saari.

(8]



[hmeretki.

¥

@eidan Weikko, naapurin Tauva,
Helmi-sisko ja suuri vauva
Menivit metsahén yhdessi kerran
Ja sielld nakiviat korkean herran,
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Joll’ oli paalla sininen takki,

Passsi pulskea valkoinen lakki

Ja kidessd komea, suuri sauva.

Ja Weikko, Helmi ja naapurin Tauva
Ne kumarsivat ja niiasivat

Ja péadtdnsd maahan taivuttivat.

Ja herra heille se lakkia nosti

Ja keikautti keppid mainiosti.

— Kas, tistds Weikko ja naapurin Tauva
Ja Helmi-sisko ja suuri vauva

Ain' kertovat ihmeretkestéinsa

Kun iltaisin istuvat keskendnsi.

Mé kerran kertomuksensa kuulin

Ja teille ilon tekevin luulin,

Jos tarinan pistdn kirjahan tahin

Ja hankin sithen kuvia vahén.

Sananlaskuja.
&

Lltarusko selvi tima,
Aamurusko pilvipiivi.
¥
Al sunlla sunrentele
Ellet kunnossa kykene.
¥
Fi tykga sakki pystyssi pysy.
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Otto.

Q"‘}\j uusi loisti tdynnénsi kynttiloitd. Sen viheri-

) oitten oksien wvalistd kiilteli, kuulteli ihania
omenoita ja monivirisii makeisia. Huoneessa oli niin
lammin ja hyvéd olla. Siella oli valoa ja raubaa, puh-
tautta ja onnea.

Pikku Otto ei ollut koskaan ennen téllaista onnea
nihnyt. Héanen syddmensd sykki valtavasti. Héan si-
litteli hiljaa puhdasta ja ehytta takkiansa ja pisti ké-
tensd sen taskuihin. Téllaista takkia ei hénelld ollut
koskaan ennen ollut. Ja siistit, ehyet saappaat, jotka
hinelld oli jalassaan, saattoivat hénen suunsa iloiseen
hymyilyyn.

Huoneessa oli suuri joukko toisiakin lapsia. Kaikki
ndyttivit ne onnellisilta. Otto lahestyl heitd. He ter-
vehtivit Ottoa ja antoivat hénelle kattd. Téllaista el
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Otto ennen ollut nihnyt. Ennen olivat katupojat hinti
tuuppineet ja lytneet, ja nauraneet hinelle jos hin heité
tervehti.

Kauan vallitsi huoneessa iloinen hilind. Se ei ollut
pahankurista rihind#, vaan siivoa, iloista keskustelua.
Sitte kokoontuivat kaikki kuusen ympérille ja rupesi-
vat laulamaan. Ja Otto lauloi mukana. Kauniilta
kaikui laulu t#sséd onnellisessa seurassa.

Joulu on, joulu on

Rauhan péivé verraton!

Ja sivel vaihteli niin ihanasti. — Téllaista ei Otto
ennen ollut kuullut.

Kun laulu oli loppunut, asettuivat kaikki istumaan
ympéiri huonetta. Silloin kannettim huoneeseen iso
koppa, tdynnd kauniita rinkiléitd. Niistd levisi huonee-
seen suloinen lemu. :

»O1, jos aiti olisi taalla“, huokasi Otto. Mutta
samassa kaikki katosi.

Ihana unelma haihtui ja Otto herisi pime#ssi, kos-
teassa. huoneessa, kivirakennuksen kellarikerroksessa.
Pikku sisko nukkui hénen vieressiin koukussa ettei
paleltuisi, ja iséin ja &idin hengitys kuului huoneen toi-
selta puolelta.

Otto nousi seisomaan séngyssidnsid ja kurkisti pie-
nesté, jéisestéi ikkunaruudusta wulos. Taivaalla pilkki
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tahtid, jotka valaisivat himmed#sti ilmaa. Otto pani
kiitensd ristiin ja rukoili kyynel-silmin: ,Hyvé Jumala!

Anna meille lampdinen tupa, paljo valoa ja onnellinen
joulu!®
Sitte painautui hén sinkyyn ja nukkui uudelleen,




Paaskys-aidin laulu.

Mku, nuku pienoisenti,
Nuku lapsikulta!
Sirkuttaen sirkkaseni
Unen wviet sd multa.

Nuku, nuku nukkapaita
Aidin rinnan alle!
Uniapa armahaita
Tulee nukkuvalle.

Nuku, nuku piiskuseni,
Nuku siipisato!
Nukkuu pursto, kukkaseni,
- Pienoisinkin mato.

Nukkuu, nukkuu pikkarainen . . . .

Aamulla kun herad,
Aiti suuhun lapsukaisen
Namu-ruo'at kerad.

&<
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Pikku Onni.

E

J

J>).0ipa tuota tuppeloista,
Pikku Onni puppeloista!
Turkki sill’ on tuuheainen,
Paksu takki tallukalla.



PIKKU ONNIL

Pehmeéd on peuhutella,

Paita, selkdd silitelld.

—— Tagsut sill’ on sievdt aivan
Valkopéiset, vepsukalla,

Niill’ on soma sossutella.
Pitkin tietd tossutella.

— Silmét sill’ on pienen pienet,
Katse vilkas, viisas vield.

— Suu ei ole suurimpia.

Nené hyvi nyysetyinen,
Pystyhyn tok’ hiukan pyrki.
— Tloinen on luonnoltansa,
Hiintdd hiukan heiluttaapi,

Jos vaan huomaan temppujansa,
Vou, vou, vou, se haukahtaapi.
Hyppéd, keikkuu kompelosti,
Maahan kaatuu kellellensi,
Tlmaa potkii tassuillansa,
Vihdoin péésee seisallensa.
Nuoraan tarttuu, vetédd antaa
Ttsednséd pitkin santaa.

— Vallaton on veitikainen,
Puree rikki vaattehia,

Syopi salaa kalossia.

Siitd jos se vitsaa saapi,
Haukkuu, hyppii, naurahtaapi.
Taas on yhti ilomielld:



PIKKU ONNL

Taalla tyontad, vetds sielld,
Pa#lla sekd hampahilla
Temput tekee molemmilla.
— Voipa tuota tuppeloista,
Pikku Onni puppeloista!
Turkki sill’ on tuuheainen,
Paksu takki tallukalla.

Sananlaskuja.

Sanasta sana itdd,

Kipenestd maa kytee.
¥

Se ensin jauhattaa,

Joka ensin myllyyn tulee.
¥

Toimi tyon tekee

Ei vden paljous.




Kertomus Teuvosta.

%

un tinid kesdnd kivin Savossa oli Teuvosta

jo tullut ,,aika mies. Hén osasi jo itse pu-
‘@f@%a kea vaatteet péillensi aamusilla ja sal omin
neuvoin kaikki ovet auki. Paitsi tdllaista edistystd, oli
hinessd tapahtunut muukin muutos. Héneltd oli ka-
donnut se déretéin innostus papin-toimeen, joka hénelld
oli viime kesing sielld kiydesséini.

Eriénd péivind viime keséini saavuin Teuvon ko-
titaloon. Aurinko paistoi kuumasti ja pédskyset laulella
liverteliviit katon rdystéilli ja piha-aidan seipdiden ne-
nissii. Kaksi kanaa tepasteli porrasten edessd, penkoen
haarukka-jaloillaan multaa kahtaannepéin. — Pihalla
ei nikynyt yhtdéin ihmisti, vaan sisdstd kuulin kovaa
puhetta. Astuin porstuaan ja rykésin, ettd kuulisivat
sisélli. Ei auttanut. Astuin kamariin. Ja mitd ndin?
— Siella seisoi poydalla kyynérén pituinen Teuvo omi-
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tuisen levedss#, tummassa puvussa. Koko poydin ym-
parys oli taynné tuolia ja penkkeji. Sisdén tuloani ei
Teuvo huomannut, silli hin seisoi selin oveen. Sen-
pévuoksi hén jatkol kova#énistd puhettaan yhd minun-
kin kuulteni.

»Hyviid péivad!® sanoin mind ja ldhestyin Teuvoa.

yPéivee, tyoko titd ootta!“ sanoi dkkid Teuvo, kun
pyordhti minuun péin.

»Mind sitéi olen. No misséis Aitisi on?“

,Aiti meni tuoppaan, sanoi Teuvo ja laskeusi alas
poydélta.

» Mités &iti kuopassa tekee?“ kysyin mind taas.

LAiti tuo tieltd pottaattia!®

»vai niin. Oletko sinéd siis aivan yksin kotona?“

»Oon. Ja nyt tyo tulija“. — ,Niin, niin, nyt mins
tulin. Mutta kuuleppas, mitéd sinulla on kaulassa?“

,2Aidin vyoliina.*

»Oind taidat ollakin pappi ja tdmé téssd on kirkko?*

»,NIn oonnii“, sanoi Teuvo hyvintahtoisesti nau-
rahtaen, niin ettd hénen leveisim pulloposkiinsa painui
syvit reijit.

Sitte héin rupesi vieméén tuolia paikoilleen. Mutta
samassa saapui hanen aitinsé siséén ja kertol nauraen
ettd tdméa jérjestystoimi oli harvinaista. Piinvastoin
tahtol Teuvo aina etti kamarissa olisi kirkko valmiina,
jos hén tahtoisi olla pappina milld hetkelld hyvénsi,
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Aiti padsteli sitte esiliinansa irti Teuvon kaulasta,
ja kertoi samassa ettd tdytyy aina olla yksi tumma
esiliima Teuvon varalla, muutoin tahtoo poika esiliinan
ditinsé edestd papillisiin toimituksiinsa.

Niiden kertomisien aikana seisoi Teuvo #itinsi pol-
veen nojaten ja katseli ujostellen minua.

%
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Kului sitte muutama tunti. Taivas oli vetdytynyt
mustiin pilviin ja pian rupesi rankasti satamaan. Siini
puhellessa emme olleet huomanneetkaan ettid Teuvo oli
sateen ajalla pujahtanut ulos. Aitinsd arveli etts tot-
tapa se lie sielld leikkiméssd, mutta mind menin kat-
somaan. Ja aivan oikein. Poika seisoi korkean vesi-
rannin alla ja valeli maassa olevasta rapakosta vetti
puupalikan pddhan. Se oli olevinaan lapsen-kaste. Mutta
voli minké nékoiseltd pappl nidytti! Koko mies aivan
likom#rkéné! Nutun ja housujen helmoista tippui vetté.
Ja pad ja kasvot olivat kuin sukeltamasta tulleella!

»Kuule, Teuvo, tule pois!“ huusin miné.

» Lylld mind tulen“, vastasi Teuvo rauhallisesti ja
laksi juosta lekertimé&én oveen péiin.

Nyt téytyi pojan saada toruja didiltasin — ja padlle
péétteeksi kuivat vaatteet.

*

Olin taiossa yotd. Kun aamusilla heréisin ja kat-
soin ikkunasta ulos, ndin Teuvon istumassa pihalla ole-
vissa tyhjissd korikérryissd. — Kohta tuli Teuvon &iti
huoneeseni. Kysyin héneltd, mitd Teuvo niin kauan
kérryissd istuu.

»NO, sehin ajaa kirkkoon!“ sanoi &iti nauraen.

Ja vdhaén ajan peristd niin pojan laskeutuvan kér-
ryistd ja astelevan hiljoilleen pihamaan hiekkaisimmalle
kohdalle, seké toimittavan siind hautajais-menoja.

* *
*
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Myohemmin selitti &iti minulle, etti Teuvo aina
hyvin haluaa kirkkoon ja tarkastelee silloin kaikkia
papillisia menoja erityiselld hartaudella. Kotona hin
sitte tekee huolellisesti kaikki temput, mitd on kirkossa
nihnyt.

»Hiko tuota piténekin kouluuttaa papiksi, kunhan
aika joutuu“, arveli &iti lopuksi.

*

Mutta tdn#é kesénd oli Teuvo ruvennut harrasta-
maan maanviljelijin tointa. Kuokka kédessi lichui hin
pellolla, vaikka olikin lyhempi kuin kuokan varsi. Tu-
levaisuus tulee nédyttaméadn miké mies Teuvosta kasvaa.

Vaan tulipa miké tahansa, ainakin tulee hinests
kunnon mies, silla niin hartaasti hin jo lapsena tyonsi
tekee.

Sananlaskuja.

Joka on nuorena nopea
Se on virkku vanhanakin.
¥

Oppia iki kaikki.

0 0O RL0



Pienelle pojalle.

%

o
otuutta puhu, lapsent,

Totuutta asti kuolemahan!

Pois valhe poista suustast,
Se turmioon vie pahimpahan!
¥
Jumalan tihden, totuutta

Sun suus’ ja silmds’ puhukohot!
Sun henkes, svelus, puhtauttia
Ja jaloutta vaalikohot.
&

Hywvyytti aina rakasto
Totuutta pyhdd jumaloitse,
Ja kunnioita uskoa,

Ja wina parhain askaroitse!
&

Oi tullos kunnon miehelksi
Mun armas, pieni poikaseni!
Se itselles on onneksi

Ja suvulles ja Suomellesi!



Pieni kananpoika.

%

ana-diti oli rakentanut pesiinsi tallin sillan alle.

5 Pesii oli tehty pehmoisista risuista, sammalesta ja

%heinist}i. Se oli hamirally paikalla, kahden kiven
vilissi.

Erdfind kauniina kesapaivang ilmestyi kana-iidin pesiiin kuusi
sievin sieviii kanan-poikaista. Kana-diti katseli ihmetellen, ihas-
tellen noita pienokaisia ja sirkutti niille sujuvasti omaa kieltiifin.
Ja kananpojat nostivat pienet keltaiset nokkansa pystyyn ja katse-
livat kana-iitid silmiin, voidaksensa hénti paremmin ymmirti.

pRuvetkaa kiltisti pesiiin nukkumaan, lapsi kullat®, sanoi
kana-iti.

Mutta eriis pieni kananpoika piipitti vastaan hienolla iiinel-
lin: ,En, en, mini en tahdo!* ja samalla putosi hiin kuperkeik-
kaa pesiin reunalta alas.

»Pii, pii, pii®, huusivat toiset ja riemsiviit katsomaan. Siiti
tuli hirved meteli ja mellakka. Moni kaatui, moni loukkasi jal-
kansa. ,Pii, pii, pii“, huusivat kaikki kuin yhdesti suusta.

3
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Ja kana-aidilli oli tiysi tyo saada jarjestystd tuohon suureen
lapsilaumaan.

,Ylos pesiiin kaikki tyyni, mars, eespdin mars!® huusi kana-
diti kaakottaen kiivaasti. Ja kananpojat kiipesiviit yksi toisensa
jilkeen pesiéin takaisin.

Viimeisenii tuli itsepiinen kananpoika. Hinen pieni keltainen
nokkansa oli aivan verisend. Sen hin oli pudotessaan loukannut.

»Noin kaypi tottelemattomalle®, sanoi kana-iiti, ja auttoi pie-
noista veren pois pyyhkimisessi.

sNukkukaa nyt siivosti, ettd miniéikin saan hiukan uinahtaa®,
sanoi hién sitte, asetellen vieli nokallaan pienoisia parhaaseen
asentoon.
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Sitte nukahtivat he kaikki.

Mutta tallivenki oli unohtanut tallin oven selki-seljélleen ja
aurinko rupesi paistamaan sillan raosta tallin sillan allekin.

Pikku kananpoika, joka nukkui aivan #itinsd siiven alla, tunsi
oudon valon kuumoittavan sinne. Hin pilkisti vihdn ulos, piklui-
sen vaan., Ai, miten kaunista, ajatteli hian. Tata tiytyy katsoa
salaa muiden nukkuessa. Silli jos muut herdidvit, ei tillaista iloa
saa nihdi.

Aivan hiljaa hiipi héin nyt #idin siiven alta, kiipesi pesén
reunalle, tirkisteli ympéarilleen ja keppasi kevyesti maailmata katse-
lemaan. — Kivijalasta 16ysi hin pienen kolon, pujahti siitd lépi ja
seisoi fikkia suureksi hiammistyksekseen vihannalla, suurella piha-
maalla. Aurinko paistoi niin ankarasti silmiin ettei pian voinut
eteensii nihdia. Mutta kaunista taalla oli sittekin, oikein kaunista!
Kananpoika oikaisi itsensii ja asteli edelleen. Kummallista vaan
etti heiné oli niin pitkdd, ettd sithen tahtoi sotkeutua! Heinikossa
oli paljo elukoita. Ne olivat kaikki pienempid kuin han, ja paljo,
paljo rumempia. Kananpoika asteli ylpedsti heidéan ohitseen, talla-
sipa muutamia leikilli kuoliaaksikin.

HHiljaa!* huusi hiin ylpeasti kirpasille, jotka surisivat heini-
kossa.

»Pois tieltd, tahi tallaan teidit kuoliaaksi®, tiuskasi hiin pie-
nille madoille.

Tami oli kananpojasta tavattoman hauskaa. Tallaista hin ei
ollut voinut uneksiakaan. Hin oli mielestiiin onnensa kukkuloilla,
ja hin piipitti tyytyviiseni: ,Onpa elami sentéin onnellista!“

Kun hién asteli edelleen heinikossa, ilmestyi hiinen eteensi
suuri, musta esine. Onkohan tuo kivi, ajatteli héin ja nokkasi no-
kallaan mustaa esinetti kylkeen. Se liikahti ja nousi ylos. Se oli
hirvittivin suuri! Se kédnsi padnsi kananpoikaa kohti, puhalsi
hianti vasten silmid ja toykkési hinet knmoon kuonollaan.
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LAiti, #iti!* huusi kananpoika, minki jaksoi. ,Aiti, &iti, mind
kuolen! Pelasta minut!“ piipitti hin yhd kovemmin.

Mutta iso elukka ei sitd kuunnellut. Hin avasi suuren suunsa
ja kaappasi kananpojan sinne. Nyt Iluuli kananpoika viimeisen
hetkensii tulleen. Hén luuli olevansa kuollut, mutta hinelld oli niin
kauhean ikiva #itid, veikkoja ja siskoja sielli kotona. Sentihden
itki hin katkeria kyynelié ja piipitti minki voi. Hén ajatteli juuri,
kuinka lyhyt elimin ilo on, kun hén #kkid putosi kyljelleen kovalle
laattialle.

»Aini, Aini, katsopas! Vahti toi meille kananpojan! Vahti
on loytinyt kananpojan!® huusi erds pieni poika tiyttd suuta ja
hyppi yhdelld jalalla kananpojan edessi. -- {

Kananpoika oli sdikiyksestd puoli kuollut. H#n tunsi itsensii
periiti heikoksi ja sairaaksi ja valitti dfineen.

»voi, pikku raukkaa, sehéin on aivan mirki!* sanoi Aini, otti
kananpojan syliinsé ja likisti sitd rintaansa vastaan.

Pian juoksi suuri joukko lapsia kananpoikaa katselemaan. Jo-
kainen tahtoi sitd silittdd ja hyvéiilla.

»Pii, pii, pii“, sanoi kananpoika. Se merkitsi etti hinelld
oli ikavid aitia, mutta lapset eivit sitd ymmirtineet, vaan nauroi-
vat hinelle. Silloin pisti hén nokkansa siiven alle, osoittaakseen
ettii hin tahtoi nukkua. Mutta eriis pieni poika veti nokan esille
ja tarjosi hénelle ruokaa. Kyllihin hanelld olisi ollut niilkikin,
mutta ei hdn voinut syodd, silld hénelli oli niin ikiivd. Kaikki
oli niin outoa hénen- ympérilliin ja hin olisi hartaasti halunnut
tallin sillan alle, josta oli tullutkin. Mutta hin ei osannut siti
selittai, eikd kukaan ymmirtinyt hinti.

»Minne me panemme sen?“ kysyi yksi lapsista toisilta.

,Pannaan hiikkiin, hakkiin“, huusivat useat yht'aikaa.

Ja pian tuotiin sisille pieni, rautalangasta tehty hikki ja ka-
nanpoika pistettiin sinne.
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Voi, miten ikivi hinelld sielli olil Tamé oli hénen mieles-
tasn pahempi kuin kuolema. Hin ajatteli siskojen onnea ja nuk-
kui vihdoin surmihinsa. — Kun hén siitd heridsi, oli aikaa kulunut
hiinen mielestisin firettomasti. Hin muisteli entisi onnellisia ai-

kojaan, jolloin hin oli asunut tallin sillan alla, ja jolloin hin oli
lihtenyt tille onnettomalle retkelle.

Hinen niiti miettiessiiin ryntisiviit lapset iloisesti huutaen
huoneeseen, sieppasivat hikin #kkii ikkunalaudalta ja laksivat
juoksemaan sen kanssa pihalle. ,Pii, pii, pii“, huusi kananpoika,
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ja se merkitsi samaa kuin ,mind olen tdilld, dlkdi surmatko!“
Mutta lapset eiviit sitii riemussaan huomanneet !

sAvatkaa, avatkaa!® huusi eriis pikku tytto.

Ja hiakin ovi avattiin ja kananpoika pudotettiin nurmikolle.
Miks d#retoin riemn! Kana-iiti oli sielld ja veikot ja siskot. Pikku
kananpojan syddn oli ilosta pakahtua, mutta hin ei virkkanut siitd
mitdan. Ja kun #iti rupesi suorimaan hinen lyhyvid untuviaan, ja
torui hiintd hiljaisella dénelld, tulivat ilonkyyneleet hiinen silmiinsi.

Mutta sitte rupesivat veikot ja siskot tutkimaan hinelti missi
hin oli ollut, ja mitd hin oli nihnyt. Hin kertoi puolet ja jitti
toiset kertomatta. — Yh# odotti hiin pelolla etti #iti kyselisi hi-
neltd hénen matkoistaan. Mutta ijhmeistd ihmeellisinti oli, ettei
aiti héneltd mitddn niistd kysynyt, sanoi vaan kerran piitinsi
nyokyttien nam# neljd sanaa: ,Ylpeys kiiypi lankeemuksen edelli“.




[lo.

¥

o=
i[i’lo pieni, pehmoturkki,
Sesse sipsukainen,
Pystypié ja valkotassu,

Ruumis ruskeainen.
F

Talohon kun kannettihin
Taskussa se nukkui,
Vield viikon kuluttua
Hattuhunkin hukkui.

¥

Alkoi kasvaa kasvamalla,
Kohta hatun taytti,
Temppujansa, taitojansa
Maailmalle n#ytti.

¥
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Oppi kynsin raapimahan,
Puremahan kitté,
Taytyl tatd ihmetelld
Aivan empimétté.
¥
Silmét sai jo kaunihit
Ja haukkumahan oppi,
Téastd, aivan ihastui
Jo talon joka soppi.
=
Ilo pieni, valkotassu
Kaikille on kiltti,
Siksi on se talossa
Kuin ,simununtainen piltti“.
¥
Kaikki sitd hoiteleﬁa;t,
Iséi, #iti, muutkin.
Kylld saa se herkkupalat,
Jospa joskus luutkin.
¥
Pikku Tlon eldmé
On péivipaistehinen,
Saapi syodi, leikkia
Ja olla onnellinen.



Sairas.
*

lo pieni sairastavi,

Suru suur’ on meilld,

Apua on etsitty .

Ja kayly lddkdreilla.
¥



SATRAS.

llo pieni heikko on,
Sen pakottaapi pddtd.
Hddreissd on sokuria
Kuin ei ollut jaata.

¥
Ilo pieni valittaapi,
Tassujansa viuhtoo,
Niilld sairas-kadrehia
[rti aina riuhtoo.

¥
llo pieni valkotassu
Lddkdriad pelkad,
Sen el salli silitell@d
Pdata eika selkda.

¥
[llo pieni itkuihinsa
Nukkuu iltasilla.
Uni onkin paras lddke
Aina tohtorilla.




%fﬁahdonpa, nyt kertoa teille vihiisen erddistéi
pienestéd pojasta, jonka eilen niin. Téamé

c =

el ole mikd#in merkillinen satu, on vaan
pieni, tosi-kuvaus.

Helsingin kaupungissa on yksi suuri katu, jonka
varrella on paljo komeita puoteja. Muiden puotien
vilissé on sielld yksi, josta lapset hyvin paljo pitévit.
Se on lelukauppa. Usein olen ndhnyt sen kaupan ik-
kunan edustalla paljo palleroisia. Monet keskustelut
olen myoskin kuullut. Olen kuullut ihmettelyé ja ihai-
lua, olenpa kuullut itkua jos nauruakin.

,Katsos, miten kaunis on tuo vaaleatukkainen
nukke! Sen pyydén &didiltd joululahjalksi!‘

,Ja mind liimaharjan hevosen kérryineen! Hei,
kuinka tulee hauskaa!*

Néin kuulin muutamien lasten puhelevan. Mutta
toiste kuulin toisenlaista.
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,,Katsopas, kuinka tuolla on kauniita leluja!* sanoi
eriis pieni tytto toiselle. ,,Onpa hauskaa kun saamme
téssi katsella niitd. Minké siné ottaisit, jos olisit rikas?*

,,Ottaisin  tuon paistin-uunin tuosta ja keittéiisin
siing &idille 1uokaa! Silloin ei &idin tarvitsisi syoda
veteen kastettua kuivaa leipdé!*
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~ Mutta joukko poikia tuli nyt ikkunaan ja tyonsi-
vt tytot syrjédin.

,,Hei vaan! Tuollahan on miekkoja ja pyssyji.
Kas, niillipa sopisi sotaa kiyda!™

,Miné olen keisari Wilhelm! Pois tieltd pojat!®
huusi yksi ja tunkeusi esiin. Ja toiset tekiviit hénelle
kunniaa ja hurrasivat innostuksesta.

— Mutta kun eilen kuljin lelukaupan ohitse, niin
sen matalalla olevalla ikkunan laudalla pienen pojan,
joka kurkisteli lelukaupan ikkunasta siséén. Adine-
toinnd ja liikkumatta istui hin siind. Pysihdyin ha-
nen viereensi. Hian ei minua huomannut. Ihmisid
riensi sadoittain ohi. Hin ei kiddntinyt katsettaan
niithin. Raitiotievaunu jyrisi rataansa pitkin ja kon-
dukioori helisti kelloa, mutta pikku poika ei kuul-
Iut sitd. — Hin el myoskidan huomannut kuinka kylméa
tuuli puhalsi hénen paljaat jalkansa sinisiksi, ja pani
hinen ruumiinsa vilusta virisemédidn. Hin katsoi ja
katsoi. Ja ilommen ilme hénen poskillaan osoitti hénen
ajatustensa sisaltod. Han leikki hartaasti kaikkien noi-
den komeiden lelujen kanssa. Ne olivat kaikki hinen
omiansa. Se iloinen ajatus teki hénet onnelliseksi, sai
hinet hymyilemééin.

Ajjoin juuri ldhted pois ja jittdd hanet, kun poika
dkkia kidntyl ja katsahti minuun.

,,Siellipd on kaunista katsottavaa‘, sanoin hinelle
iloisesti.
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Akkii muuttuivat pienokaisen kasvon-ilmeet. Su-
rumielinen hymy laskeusi, oudosti painaen, lapsellisille
kasvoille. Hén wviittasi kidellddn kummallisia liikkeiti
ja liksi hiljaa katuviertd pitkin pois téalté.

Hén oli kuuromyklké.

Sananlaskuja.
E

Tyytyviinen kiittdd vihistakin.
¥
Ei kysyvi tieltd eksy.
F
Jumalassa on juoksun miédri,
ei miehen ripeydessii.




%____'““ tterinirtt Sl L I R ﬁ?
Piilosilla.
%

gﬁuikk@limnm piilosilla

Himirassi iltasilla,
Hikipédisnd hyppelimme,
Nauroimme ja iloitsimme.
Aino, Arvo, Matti, Maikki,
Sissi vield, — siind kaikki.
Aino kiipes akkunalle,
Arvo meni poydan alle,
Sigsi séngyn taakse tahtoi,
Pyrki sinne, minkd mahtoi;
Sopinut ei sinne tytti,
Sepi hintd ihmetytti. —
Matti mietti mielessidnsi
Piilopaikaks’ sinkyénsi,
Peittyil ,polsterien® alle,
Tuli poika ahtahalle.
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PITLOSILLA.

— Maikki kiypi hakemahan,
Katsomahan, kuulemahan,
Hakee, etsii sieltd tidiltd,
Tuolin alta, poydan pédlti,
Isiin kellokaapin avaa,

Sielt’ ei loyda sanottavaa.
Hiljaisuus on ylli, alla,
Pimed on kaikkialla . . .
Peloittaa jo pian alkaa . . .
Silloin siirtdd Sissi jalkaa,
Hiukan verran kolistaapi,
Polveansa ojentaapi.

Sangyn alle Maikki toytis,
Sieltd heti Sissin 1oyt
Piilostansa singyn alta!

Nyt jo tuntuu hauskemmalta.
— Yhdessdpé etsiméhin
Kiyviat tytot ketterihin.
Matti heti loydetidhéin,

Aino myoskin akkunalta,
Arvo vihdoin poydéin alta.
— Kun on vanha leikki loppu,
Uuteen leikkiin uusi hoppu!




Suomenmaa.

¥

iedatko sind pikku tytto tai poika, joka tétd
= , luet, miki on Suomenmaa? Jos et sité tieds,
@t@:@ﬁ tahdon sen sinulle sanoa.
i Suomi on meidédn synnyinmaamme. T#&Al4
olemme syntyneet, téilla olemme lapsina leikitelleet.
Suomi on kotimaamme. T#4ll4 on armas kotimme, rak-
kaat vanhempamme, omat siskosemme ja ystdvimme.
Suomi on isd#immemaa. T#alla ovat esi-isimme eldneet
ja vaivoja ndhneet. Tamén maan ovat he tehneet rai-
vaamattomasta korvesta viljavaksi, ja jattineet sen sitte
meille, heidédn lapsilleen, perinnoksi.
Téssd maassa asuu erds suuri perhe, jolla on ni-
mend Suomen kansa. Sindkin kuulut sithen perhee-
sen, silld kaikilla sen perheen jasenills on téssé maassa

kotinsa ja turvansa. Tamén suuren perheen jisenet
4
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rakastavat kaikki toisiansa @ ja Suomenmaata. Téssé
perheessi pubutaan kaunista, suloiselle sointuvaa suomen-
kieltd. Suomenkieli on témén perheen kaunis ja kallis
aidinkieli.

Kaikkien suomalaisten tulee hartaasti tyoskennells
timidn oman kotimaansa hyviksi. Maanmiehen tulee
kunnolla hoitaa maatansa, ja jokaisen suomalaisen sité
tehtéivia, ,jonk‘a Jumala on hi#nelle tyoksi mé#irinnyt.
Kuin kaikki tyo huolella, rehellisesti ja kunnollisesti teh-
dééin, on Jumala antava sille siunauksensa. :

Tulkoon sinustakin, lapsi, ahkera tyomies isin-
maan iloksi ja Jumalan kunniaksi!

Vi N
PN

Sananlaskuja.

Joka tyynelld makaa,
Se tuulella soutaa.
¥
Tyhmi toitdnsd kehuupi,
Itsednsd kiitteleepi.
£
Soisi kissakin kaloja,
Ei kastaisi kynsiinsi.

G4 6) A2 L=
o)) .\};-—-%



Leikkitoverit.

¥

' (Z ehmoisesti pikku Prinssi

Ioitellen hyppelee,
Harryn kanssa hartahasti
Vdsyksihin leikitsee.
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LEIKKITOVERIT.

Prinssi pien’ on pikkuruinen,
Pien’ on vield Harrykin,
Toveriksi toisillensa
Soveltuvat parahin.

Harry nauraa ilkamoipi
Hasiansa taputtain,
Prinssi juoksee ympdrinsd
Hyppii Harryn iloks wvain.

Harry ,,paijaa” Prinssin pdatd
Selkda vield silittid,

Prinssi Harryn kdttd nuolee,
Alittda ndin ja hyvittda.

Harry-poika, pieni peippo,
Isan, didin ilo on!
Harryn- leikkitoverina -
Prinssi-koira verraton.

Pehmoisesti pikku Prinssi
lloitellen hyppelee.
Harryn kanssa hartahasti,
Vdsyksihin leikitsee.




Kotona paras!

E3

n

\ aksa karpastd oli asettunut kesiksi asumaan
m tallin ikkunalle. Siellsd oli heistd aika
hauskaa, silld aamuaurinko pilkisti aina siitd ikkunasta
sisalle. Oli sielli myo6skin aina tuoreen heinéin, kau-
rojen, leivéin ja jauhojen lemua, silli talon-iséinté piti
talli-oritta erittdin hyvénd. Olihan myoskin sangen
siisti, ja hienoa asua talli-sy6ttilééin kanssa samassa
huoneessa ja ni#hdid kuinka sitéd hyviiltiin ja harjattiin.
Joskus vietiin se tallista uloskin, mutta tuotiin aina
jonkun ajan perdstd takaisin. Kérpésistd tuntui aivan
kuin olisivat olleet samaa taloutta hiénen kanssaan.

»Kun ollaan samassa ruuassa ja samassa juomassa,
niin tottakai silloin ollaan yhtd taloa“, sanoi kérpis-
rouva.

, Lotisesti®, sanoi kérpéds-herra ja hyristi ylpedsti
sitvilléaén.
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Ersang paivand kun isdntéd saapui talliin, tuli héinen
hattunsa reunalla sinne vieras kirpénen. Heti tultuaan
lensi se ympéri tallia, katsoi talli-oritta, tarkasti ape-
ruuhta, vesi-ammetta ja jauho-vakkaa. Sitte lensi se
ikkunalle.

»Hyvid paivaa!“ tervehti hin kirpés-pariskuntaa.

»Paivia“, vastasivat he viahian tylysti.

ylaallapa on sangen pimei“, sanoi vieras hienolla
adnella. ,

»Kylld on tarpeeksi valoa meille, sanoi kérpis-
rouva, ja kérpés-herra hymyili ylenkatseellisesti.

,Taalls el luultavasti pestéi ikkunoita, niinkuin
meilld“, sanoi vieras entiseen tapaansa. '

»Ei%, vastasi kiirpis-rouva; ,missé vieras sitte asuu?“

,Mind asun ruokasalin ikkunalla. Sielld on va-
loisaa ja limminté, ja niin hienoa, ooh! Punaiset sei-
nétkin!  Mutta onhan hyvé nahdd kaikkea téssé maail-
massa“, ja vieras kirpinen keikautti padtiian ylpeasti.

yJokaisesta on omansa paras“, sanol kiérpés-herra
1a silitti nendénsé.

,Niln on“, sanoi vieras, ,esimerkiksi mitd ruokaan
tulee, niin on meilld aina vaan tarjona jilkiruokaa ja
sokerijauhoja. Emme koskaan viitsi syods paistia, voi-
leipdé tai perunoita. Hienointa marjahilloa kuitenkin
joskus maistelemme, muiden paistia syodessi!

s,Kenen kanssa te asutte ruokasalissa.®

,Aiti, isi, siskot ja mind asumme sielld parhaas-
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taan yksin. Talon iséntd ja eméntd perheineen syoviit
aamiaista, paivillistd ja illallista sinéd huoneessa ja ta-
lon pieni tytdr lukee joskus meille kauniita satuja ton-
- tuista.“

,Vai lukee hién satuja tontuista! Mutta meille
kiiyviit tontut itse satuja kertomassa. Tuossa he istu-
vat heiniirnuhessa ja lorpottelevit sievid satujaan niin
paljo kuin mieheni ja mind vaan jaksamme kuulla®,
sanoi kéarpis-rouva.

,Todellakin“, sanoi vieras. ,Sitd en olisi voinut
‘uskoa! Olen luullut ettd tontut vaan asuisivat kuninkaan
linnoissa ja jadvuorissa. Oi, jospa talon pieni neiti tie-
tdisi ettd tonttuja asuu téalla. Tahtoisinpa sen mie-
lelldni hénelle ilmoittaa.“

,[moittakaa vaan, jos teitd haluttaa. Totuus on
totuus ja se ei pala tulessakaan®, sanoi kirpésrouva
ylpedsti.

,Emmekd mene paivilliselle, rouvaseni®, sanoi kér-
pés-herra.  ,Ehkd saamme luvan ,pyytéiéd vierastakin®,
sanoil hidn kumartaen vieraalle niin kohteliaasti ettd ja-
lat raapsahtivat.

»Kiitoksia paljo! Mutta en voi jéddd tdnne péi-
villiselle, silla meilld on kotona omenapdperdd, ja se
on minun mieliruokaani. Hyvésti siis, hyvat ystavét!
Ja kiykas katsomassa! Niain sanottuaan lentdé hy-
risti hén avonaisesta ovesta ulos.

,,Pitiisi todellakin kiydd katsomassa hinti, sa-
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noi kérpés-rouva miehelleen, silld hidnen uteliaisuutensa
oli suuri.

moaisihan tuota kestaikana jossain likkua ja sa-
mahan tuo lienee jos kiypi siellikin, kun on kerran
sattunut tutuksi tulemaan‘, sanoi kérp#s-herra mielis-
sadn, silld hinkin oli utelias nikeméin tuota komeutta.

Seuraavana aamuna kérpés-herra ja kéidrpis-rouva
laittoivat itsenséi kuntoon vierailua varten. He harja-
sivat ja siistivdt, hankasivat ja puhdistivat.

Kun iséintd sitte paivemmailld tuli talliin hevostaan
katsomaan, istahtivat he hénen hattunsa reunalle ja
laksiviit matkalle.

»Meidén tulee muistaa ettd ruokasalissa on puna-
set seindt®, sanoi kirpés-rouva miehelleen.

,, Lletysti, tietysti*, sanoi mies, asettaen pstéinséi,'
kenoon.

Ja sitte sité mentiin. Paha siikihdys sattui kui-
tenkin matkalla, kun iséintd huoneesen tultuaan, sivalsi
hatun pois pédstanséd. Karpis-rouva luiskahti irti hatun
reunasta ja huusi héidissidn herralleen: ,,Ovatko nidmé
seindt punaiset?*

»Hi, ei! Ole nyt hiljaa, ettd péisemme onnelli-
sesti perille, sanoi kérpés-herra ankarasti.

Sitte tultiin toiseen huoneesen. Siind oli punaset
seinét.

Nyt ollaan perilld®, sanoi kérpis-herra ja nykssi
rouvaansa kylkeen, .
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,,Hyvii, hyvi! Katso, ovatko siipeni siistit ja jal-
kani puhtaat? Eihdn vaan nokkani ole noessa?‘ hi-
tdili karpés-rouva. ‘

,Kaikki hyvin, kaikki hyvin‘, sanoi kérpés-herra
ja yhdessd he sitte lent#éd lithottivat ikkunalle. Kum-
mallista! Heidén tuttuansa ei nikynyt sielli. KEiké
yhtédin muutakaan kirpéstd. Vihdoin toki loysivét jon-
kun, jonka kanssa voivat puhella. FEr#és pieni itikka
huusi ylimmaélld ikkunanruudulla, minké jaksoi.

»Hyvédd paivada! sanoi kérpis-herra. ,,Tietédako
neiti, misgsé se suuri kirpisperhe on, joka on asunut
tassd ikkunassa ?¢

,,JKyll& herraseni‘, vastasi itikka niiaten syvién,
,valitan suruanne, jos ne olivat sukulaisianne! Mutta
ne ovat kaikki kuolleet!*

,, Lodellakin ?* huusi kérpis-herra.

,,Niin, valitettavasti,* sanoi itikka hienostellen,
,,taalla on kulkenut vaarallinen ruttotauti, johon kaikki
tdmén huoneen asukkaat ovat kuolleet. Min# olen yksin
endd jalelli.« :

Kiarpés-rouvaa rupesi pyorryttamiin ja kérpés-herra
rupesi muutoin pahoin voimaan.

,,Ooh, raitista ilmaa!* huusi kéirpis-rouva.

,, Vettd, vettd, huusi kérpés-herra.

Ja pieni itikka loyhyytti siivillain raitista ilmaa
kirpas-rouvan otsalle, ja haki nokallaan vettd poydéalld
olevasta lasista karpés-herran suuhun.
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Siitd he sitte virkosivat. Ja kun ovi ensimiisen
kerran avautui, lensiviit he pois. Talliin tultuaan istah-
tivat he iloisina aperuuhelle ja soivit hiljaa yksinker-
taisen ateriansa.

,, Voi miten téalls kotona on hauskaa ja onnellista,
sanol kérpés-rouva, kun he olivat syontinsd lopettaneet.

,Niin on. Kylla tontut ovat aivan oikeassa: omassa
kodissa on parhainta koko maailmassa ja suurin onni
voi mahtua matalankin katon alle!*

AANNREED N NN

Arvoituksia.
ES

1. Kuka wvieraalle tupaan tullessa ensin suuta antaa ?
3

2. Mieletin, kieletom, kaikille totwuden sanoo. Mikd

se on?
&

3. Valkea pelto, siemenet mustat, kylvid ken taitaa.

Mikd se on?
Z

4. Ei hulkw vedessi, et pala tulessa, etkd mahdu

maan rakoon. Mikd se on?
3
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Lumisateessa.
%

%i, kuin on hauskaa astella
Ja kinoksissa kulkea ;
Jos lunta silmitn sinkoaa,
Sen tuuli poies puhaltaa.
ES
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LUMISATEESSA.

01, kuin on kaunis kenttd tdd,
On tadlld hauska myllertid!
Mars, eespdin vaan nyt kinoksiin,
Téd kuwuluw lasten tehtdviin!
E3
Kun pohjoistunle puhaltaa,
Se posket rusoisiksi saa,
Ja lumia jos lentelee,
Kas, sutd lapset iloitsee.
¥
Jos lampiiseksy muuttun sid
Nitn silloin tulee tehtavid:
Saa Unnat somat rakentaa
Ja lumivkon valmistaa.
F
Hez, hauskaa onpi talvella
Kun lumessa saa kahlata!
Mars, eespdin vaarn nyt kinoksiin,
Tad kuuluw lasten tehtdviin.




¥

eldan puutarhassamme on vanha, suuri

g ﬂs}: omenapuu. Se on rungoltaan paksu
ja sen oksat levenevit laajalle ilmaan. Talvella torrottid
se mustana ja harvana lumikinoksen keskelld; mutta anna-
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pas kun kevidt joutuu! Silloin pukeutuu se viheridiseen
pukuunsa, ja ndyttdd nuorelta ja kauniilta. Kun aurinko
limmittdd ilmaa ja nurmikenttd pukeutuu kirjaviin kukka-
siin, puhkeaa omenapuuhunkin vaaleanpunasia, hyville
tuoksuvia kukkasia.

yAiti, diti! Tule katsomaan! Vanha omenapuu on
kukkasia tdynnd!“ huutavat lapset, juosten iloisina didin luo.

Nyt ihaillaan puuta taas, kuten monena kesdnd ennen-
kin samaan aikaan. Sitte kuihtuvat kukkaset pois, ja
muita kukkivia kasvia katsellessa unohtuu vanha omena-
puukin vihidksi aikaa.

Kuluu sitte kesd lopulleen. Piivit alkavat kidydd ly-
hemmiksi. Ilma kylmenee. Kukkaset kuihtuvat puutarhassa.

Mutta silloin seisoo vanha omenapuu taas kauniina.
Sen laajbja oksia painavat punaposkiset omenat.

»Katsopas diti, miten kaunis vanha omenapuu taas-
kin on!“ huutavat lapset didille. ,Emmeké jo saa poimia
hedelmid pois?“

»Menkddmme!“ sanoo isd, ,menkddmme taaskin ot-
tamaan vastaan vanhan omenapuun lahja. — Siitd asti kun
olin noin pieni kuin Maija nyt on, ja aloin kidydd omilla
jaloillani tddlli puutarhassa, olen saanut joka vuosi ome-
napuulta makeita hedelmid. Katsokaapas, kuinka paljo se
nytkin meille hedelmid kantaa,“ sanoo isé. |

Ja pikku Maija taputtelée kétosillddn vanhan omenapuun
runkoa ja painaa poskensa sen kylkeen.

Wanha omenapuu on meille kaikille hyvin rakas.

— e —————



Eu[e didm satua

Oi, kunle lapsi kulta,
- Aidin satu poistelevi
Surat kaikk: sulta.

%
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Kunle didin lawlna
Oz, kuule lapsi fulta,
Aidin lauln poistelev:
- Auvon mielen sulta.

%
Kuule didin nenvoa
Oz, kuule lapsi kulta,
Aidin newvo poistelevi
Sunret vaarat sulta.

E
Kuule drdin rukousta
Kunle lapse leulta! —
Stlloin monta liusausta

Poistun varmaan sulta.

| Sananlaskuja.

Joka kunnialla eldd, se kunnialla kuolee.
¥
Al itke ilman syyttid, ilman vaivatta valita; vield
on syyssi itkemistd, vaivassa valittamista.



